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Jugoslovanje.

Nemee Schuselka pise v svojem listu ,Reform* po tem naslovom tako-le:

Cesarjevo potovanje na Hrvaiko in v Primorje (obzalovati je, da se
i tudi na Dalmacijo raztezalo) je veliko porornost budilo med avstrijskimi
Jugoslovani. Ako se pa govori o avstrijskilh Jugoslovanih, mora se m~hnff'-,
in tudi primorano domisljati Jugoslovanoy, ki bivajo zunaj avstrijskn-ngr-r:klﬁ
mej. Kajti nadi Jugoslovani so vezani z onstranskimi z vedno ri\'rt-tu vezjo
ene kivi, enega jezika, ene vere. Delé Z njimi naroduo zavedanje in na-
rodni fut, zgodovinske spomine, - idne Zelje in upanja

Ena najzanimljivejih, na pomenljivejili in najbolj upanja polnil pri-
kazen v denadnjem ¢éasu je tako Zivo vzbujeno narodno zavedanje v Jugo-
slovanih. Ti krepki, na telesu in duhu po naturi bogato obdarjeni, hrabri
parodje bodo imeli v evropski priliodnosti veljavno, v osodi evropskega
vzhoda odloéilno nalogo zvrievati. Nobena oblast te zemlje tega ne bode mo-
gla braniti, najmenj pa ktero soscdnje ljudstvo, ktero v megli svojega pre-
vzetnega samoljubja samo svoin lepoto in velikost vidi in druga ljudstva za
svoje podnozje narediti hoce. 7ié tako ne dokaze zaslepljenja, kratkovidno-
sti in tesnosrénosti vladajoce navadne dnevne politike, kakor zanicevauje in
zasramovanje, s kterim se narodno prizadevanje Jugoslovanov obsojuje, na-
pub, s kterim se druzim evropskim narodom nize postavljajo, posilen tero-
rizem, s kterim se jih hoce veéno zatirati in narediti iz njih ovodje drugim
narodom sluzece. Ocita se jim, da so v izobrazenji in kulturi zaostali. To
spoznajo sami, da si bi lehko Klicali marsikteremu navodu, ki se s svojo
kulturo hvali, naj iz svojega lastuega ofesa bruno izvlefe.
goslovani zaostali? Ker jih je Evropa, za ktero so se stoletja bojevali, brez
sren in brez glave Turkom puséala. Pa pod dolgotrajnim in stradnim tla-
¢enjem mohamedanskega rovovanja so se Jugoslovani ohranili ¢ile in zdrave
na dubu in telesu, obvarovali so svoje spomine, navdudenje in trdno voljo,
priboriti si svobodno bodoénost. Zares take mladostne kreposti si je zelet,
kakor jo imajo Jugoslovani in obéudovali je njih znacajoa vetrajnost in ujih
fenisu podobno ustajenje.

In zakaj so Ju-

V Zivem prizadevanji po osvobodetem novorojenji se godi po vseh
dezelah okrog srodnjega morja, ki (ri dele sveta veze, neodstranljivo mo-
goéno delovanje kulturne zgodovine. Tam ima zopel razevesti novo Zivljenje,
v vseh krasnih deZelah, kjer je bila nekdaj in veé stoletij zaporedom zedi-
njenn vsa svetovna izobrazenost, dokler je niso barbarji in tirani odpodili in
zatrli. Tam so pala najlepda mesta svetovnega izobraZzenja v razvaline, in

smrt se je vlegla po oblastjih, kterim je bila dufa vzeta. A {as se meni in

novo Zzivljenje procveti iz razvalin. Narodi so pod razvalinami svoje pre-
Slosti Zivi ostali, in genius zgodovinski jih klice k novim delom.

Spolnitev tega poklica se na Balkanu vedno bolj bliza, kolikor bolj
Jje Ze dogotovljena na apeninskem poluotoku in kolikor bolj se dopolnuje
ravno na pirenejskem. Raztrgana Italija je razsula spone, stare oblike, ki
so jo vezale; osvobodila in zedinila se je, in veselil se jo % njo tega ves
izobrazen svet. Celo Avstrija, ki je v tem pomlajenji izgubila staro pra-
vico, uklanja se volji zgodovine in z nowaJialijo prijateljstvo sklepa. Dolgo
in nezaslisano po malovredni vladi tlacena Spanija, pridobila si je s silo in
uporom svobodo novorojenja, in vsi narodi so veselo priklicovali in celoizmed
mogocnih vladarjev ni nobeden prsta genil,

Iu po tacih skuSnjah , po tacih dejunjih bi balkanski polotok v svo-
jem zdanjem stanu ostal ? bi kricanski navodi prenasali, da mohomedanci z

z njimi delajo kakor s éredo? Genius zgodovine klice mogofno — ne! Dan
vstajenja se bliza kristjanom v Turéiji.  Jugoslovani, Romani in Grki bodo

imeli bodocnost vzhoda dolo¢evati.  Najveci del balkanskega polaotoka pa
je v lasti Jugoslovanov, ki bodo prevzeli dediino svojih ocelov.

Ako se pa o turskih Slovanih govori, mora se nehoté tudi na av-
strijske Jugoslovane misliti, ker so z onostranskimi eno edino. Naj Avstrija-
Ogerska to premisli in naj se ne pregreduje nad jugoslovanstvom, kajti tak

greh bi se utegnil strahovito maséevati,
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V Ljutomeru 25. marca.

V 29, lislu 9. marca ,SL. Naroda® ste prinesli Lattermanovo naj-
novejso naredbo 16, febr. 1869 gledé rabe slov. jezika pri sodnijah. Dobro
ste jo vi v 5 tockall komentirali. Da ste S¢ predobro o njej mislili in da ste
bili se premalo pesimist, podliem vam denes naj avienti¢nejdi komentar k
glasovitemu 19, §. — Kakor je nas v Ljutemeru prve éast doletela, da nam
Je vlada 19. § gledé rabe nafega jezika glavnih Solah temeljito razjasnila,
pripetila se nam je spet taista cast gledé rabe nadega jezika pri soduijah.
Stvar jo tuka:  Ze poprej se je v pisarni tukajSnega odvetnika dr. J. Ploja
muogo slovenski delalo; od nove organizacije pocemsi se je pa v njegovi
pisarni za nacelo vzelo za slovenske stranke vse slovenski delati, ako stranka
sama narotito nemskega spisa ne zahteva, kar =e pri nas skoraj nikdar ne
zgodi; vsaj meni dozdaj ni nobeni taki sluéaj znan, Na hvalo moram re-
¢ida se ljutom. sodnija strogo ravnopravnosti drii in da se dobivajo na slo-
venske vloge zmerom slovenske reditve. Sodnik sam jo rekel, du se bo
vedno kar je mogode natanko ravnopravnosti drzal in da ne bo nikdar

dopuséal, da bi se slovenska vloga neslovenski redila. Gotovo neprecen-

Listel.

Materni jezik.
Pomeninzgodovina te hesede.
(Govor prof. Majeiger-ja v besedi mariborske ¢italnice 21 t. m.)

Jezik v obce je oni dar hoZjih rok, kteri wam daje sposobnost svoje
misli in ¢ute drugim v pomenljivih glasih razodevati. 8 tem darom smo
povzdigneni nad vse druge stvari na zemlji, z njim smo vezani z rodovi, ki
jih lotijo gore in doline, reke in morja na tisote milj, z njim si podajamo
roke z narodi, ki so Ziveli in delovali pred tisocletji. Vse druge price nam-
re¢ starodavnosti, stavbe in grobovi, zidovje in oroije, penezi in posode so
le neme price svojih Casov in potrebujejo si posebuega tolmaca, ali jezik
jo polna sapa ¢loveske due in kder se on zglasi, tam gine (ema, tam mine
vsa negotovost,

To imenitnost ima jezik za élovestvo v obie. Ali §e posebne pred-
nosti ima za vsakterega iz med nas  materni jezik* in v ti poscbnosti siga
hocemo nekoliko pred oéi postaviti in si odgovoriti na vpradanja: a) kaj je
materni jezik in b) kdaj in kako je ta beseda nastala.

7 neko éudno éarobo je beseda ,materni jezik® obdana, in ako st var
samo na sebi pogledamo, dobimo odgovor: ,Ni¢ drugega, nego govoritev onega
Jjudstva, med kterim je kdo kot dete svajo sposobnost govorjenja naj prej
razvil*  Ali tako stvarno, tako trezno éloveski jezik ne pogleduje na stvari,
Zdruzite se domisljija in srce in ¢e hote samemu sebi dati ime, tu
obljije z besedo ,materni jezik* prave svoje bitje z neko bliséeco krasoto z
neko sveto ljubeznijo vzdigneno iz naj globocejde globine samega sebe, i
tako ga veze s tem, kar smo vajeni naj ljubde, naj draZji na svetu imeno-
vati z presladkim imenom ,matere® Materni jezik je teduj jezik, kterega
Smo se nauéili od svoje matere,

Poglejmo zdaj pa v zgodovino kdaj in pri kterih narodih je beseda
materni jezik naj prej nastala. Naj bolj izobrazen narod stavodavnosti vsaj
kterega omika je natemu razumu dan danaénji naj holj pristopna, so bili

T

Grki. V svojem prekrasnem helenskem jezikn imajo svoje Homere in Pla-
tone, svoje Herodote in Sophokleje in kar je e teh duevnih velikanov vec,
naktere se Se zdaj po preteku pol tretjega tiso¢letja z nekim svetim obéudo-
vanjem oziramo kot na nedosegljive uzore ¢loveskega bistrouma in blagosréja,
ali besede ,materni jezik* si S¢ niso izmislili, Vse zanicevanje, s kterim so
se na vse inostrance kot na barbare oziraliy ne pomenja toliko ljubezni do
svojega jezika, kolikor mejo med Grkom in Negrkom. Imel je Grk svojo
griko bitnost za jedino popolno razvito clovecnost, v Negrku Se cloveka ni
spoznal,  Pri Grkih se beseda ,materni jezik* Se ne nahaja.

Drugaca je stvar Ze pri Rimljanil, dedicih in preroditeljih gréke
Nimam tukaj v mislih onih starodavnibh mozakov, onih strogih du-
hov, onih Brutov in Torquatov, ki so s suhim ocesom svoje sine domovini
artvovali, onili Kurijev in Fabricijev, ki so brez vise omike v duSevni in te-
lesni revicini le zn domovino ziveli, tu imam lo v mislih oni omikan boljarski
svet, ki si ga je zbral okoli sebe naj prej mlajsi Scipion in ki se je trudil
v Rimu vdomaditi griko omiko, ki je Homera in Furipida, Platona in De-
mostena prestavijul v latinséino. z eno besedo imam v mislih one dvogo-
vorne Rimljane, kterih vrhunec je Ciceron. On bere Sophokleja v latinsko
prestavljenega, naj si je prestava slabejsa od same sebe. Kdor bi tega ne
storil, bil sovraznik Rimskemu. Za materni jezik mu sluzi be-
seda: patrius sermo* t j. ,domovinskijezik® S to besedo
ni ¢ut je z rimskim domoljubjem zvezan; jezik je Rimljanov in mu
Az domace, za domovinske stvari in zarad tega ga tudi Jjubi in v &-
shh ima.  Rimljan pa Ze tudi c¢asti ymatrono® t. j. hidno mater
pripoznava jino posoblienje na sina.  Ciceron pravi: ,Ne toliko v narodju,
kolikor v besedi svoje matere sta bila Gracha odgojena.* Pa do besede
.materni jezik® Se niso prisli.

omike.

bi imenn

Blizo poltisocletja po Ciceronn in rimski svet se je razsul v sip in

prah. Germanski rodovi so posedli velik del prejénega rimskega cesarstva,
ali U so divjaki, ki niso marali svojstva in hiteli so se poromaniti,
povl diti, —

Se le pod Karlom, klerega imenujejo Velikega se je zadela nemika
zave dramiti in z njo tudi spoitovanje do prirojenega jezika. Pa kmalu



ljive hvale vreden izgled med #tajerskimi sodniki! — Ali druga praksa je v
tej zadevi pri ormuski in gornje radgonski soduiji. V Ormuiu so od po-
cetka slovenske vloge slovenski refavali, ali na enkrat jih stara trma zgrabi
in dajo na slovensko vlogo iz dr. J. Plojeve pisarne nemaki odlok. Naravno,
da je g dr. Ploj ,stante pede® proti temu tolmacenju 19. §. pri nadsodniji
v Gradeu rekurz vlozil, kteremu se je je ravno vderaj gradka nadsodnija s
tem-le odpisom odezvala:
Nr, 508.

Das hohe k. k. vereinte Oberlandesgericht hat mit Verordnung vom
16. Februar 1869, Zahl 2010, wirtlich nachstehendes herabgelangen lassen :

Das in slovenischer Sprache iiberreichte Gesuch der M. K. de priis.
10. Dezember 1868, Z. 3305, wurde beim Gerichte angenommen. — Damit
ist der etwa aus dem Artikel XIX der Staatsgrundgesetze
vom 21. Dezember 1867, zu welchen eine Durchfiihrungs-
verordnung betreffend den vorherrschend von Slovenen
bewohnten Theil Steiermarks) noch nicht ergangen ist,
abzuleitenden Folgerung Geniige geleistet.

Eine ausdriickliche Vorschrift, dass ein daselbst in slovenischer
Sprache vorkommendes (iesuch auch in slovenischer Sprache unbedingt er-
ledigt werden miisse, hesteht nicht, und es ist auch bei dem Umstande,
als M. K. durch einen Advocaten einschritt, kein Grund zur Besorguiss vor-
handen, dass demselben der Inhalt der Erledigung aus Anlass, dass sie in der
deutschen Sprache erging, unbekannt bleiben wiirde.

Demnach findet das k. k. Oberlandesgericht dem Recurse der M. K.
gegen den Bescheid des k. k. Bezirksgerichtes Friedau vom 10, Dezember
1868, 7. 3305, insoferne derselbe gegen dessen Abfassung in deutscher
Sprache gerichtet ist, keine Iolge zu geben, im Ucbrigen den erwihnten
Bescheid als nicht rekurirt unberiihrt zu lassen.

Wovon Sie unter Riickschluss der Recursbeilage verstindigt werden.

K. k. Bezirksgericht Friedau, am 23. Februar 1869.

Latermanova okroZnica in to tolmadenje 19. § je oboje od 16. fe-
Lruarja datirano! — Gornjeradgonska sodnija pa principielno vse sloven-
ske vloge nemski refuje. Ravno zdaj se nahajata 2 energicéna rekursa iz
dr. Plojeve pisarne zoper neméko redevanje pri graski nadsodniji. Tam sta
pa neki, kakor éujemo okrajni sodnik Nemani¢ in avskultant Zupanéic (po
imenih gotovo ne 2 potomea starih Keruskov) s strankami v kteril imenu
se je rekuriralo, zapisnik zarad tega narvedila, kteri zna Zirkelbachovemu in
Kotzbeckovemu podoben biti; — kajti v dr. Plojevi pisarni se ne nadleguje
vsaka pojedina stranka, ali hoce res slovenska pisma imeti, nego je za na-
telo vzeto, da je za Slovence neznajode nemski slovenski jezik Ze sam ob
sebi brez vsega pitanja ,Amtssprache*, — Da jo to nacelo pravo, vam
hocem v dokaz ta le dogodek navesti:

(. dr. Ploj zastopa Matija Rantoda kmeta iz Terbegovec proti Jo-
zefu Matijagicu kmetu tudi od tam, oba spadajoéa pod gornjeradgonsko sod-
nijo.  17. marca letoénjega leta je bil v gorni Radgoni rok (Tagsatzung) za
to pravdo razpisan. Na enkrat pride v strainem vremenu JoZef Matijadic iz
Terbegovec 5 ure dale¢ v dr. Plojevo pisarno z nemikim gornjeradgonskim
povabilom k roku misle¢, da bo tu v Ljutomeru razprava, ker g. dr. Plo)
kakor zastopnik protivnika tu stanuje; vsaj gornjeradgonski tozbo dostavlja-
joci sluga mu je stvar tako raztolmadil. — Moz je bil ves obupan, ko je iz-
vedel, da mn je redeno v nemski odloki, da mora ob 9. uri v gornji Rad-
goni biti. Ni vedel, ali bi klel, ali bi se jokal, — krical je: zakaj smo dr.
Preloga volili, zakaj smo ta tabor imeli?! ako vse ni¢ ne kovistil Jaz slo-
venski dobro razumen in herem, ako bi bil slovensko odloko dobil, ne hi
bil zdaj v Ljutomeru! — Iz Ljutomera v Radgono je pn 5 ur hoda! — In

tako je bil Joief Matijadi¢ iz Terbegovec 17. marca letoinjega leta kontuma-
ciran, — ali pa domade govore¢ je pravdo izgubil samo inizkljuéive
zarad tega, ker se 19. §. po poprej navedeni reditvi graske nadsodnije v
praksi izpeljuje! —

Komentara mislim, ni treba nobenegan k Matijadicevi dogobi od 17
marca. Poslali bomo tudi to tolmacenje 19. §. poslancema gpd. Lipoldu in
Lenéeku, da mininistra Herbsta o tem interpelirajo. Ne da bi mi mislili,
da bo dr. Herbst to reSitev obZaloval nego, da tudi on nale poslance o 19,
§. tako dobro podudi, kakor je dr. Giskra Bleiweisa in dr. Hasner Svetca. —

Ozir na zadnje case slov. politike.
(Konec.)

Driavna oblast, ki pri nas davke pobira in rekrute nabira, dolina
nam je v placilo zato nad narodni obstanek . narodno svobodo in blagosta-
nje zagotoviti in ker to ni mogoce brez zedinjenja Slovencev v eno dezelo,
mora vse Slovence v skupno slovensko domovino zediniti. Z oZivljenjem tako

dilo, in to bi bila tudi ena, da bi se vezali s hrvaiko Dalmacijo, ktera k
trojedni  kraljevini spada in vezali s koroikimi Nemci, kteri

jerskih Slovencev, ki so duSa nase duse, in ki Di bili potem za Slovan-
stvo izgubljeni. V kaj tacega Slovenci nikdar privoliti ne moremo.

in brez koro3kih in Stirskih Nemcev) podeli starodavno imé: ilirsko kralje-
stvo*. Kraljestvo, to bi stalo po velikosti v eni visti s holandskim, danskim,
grskim, badenskim in wiirtemberdkim kraljestvom, in bi se torej lehko za
samostojni del federativne Avstrije priznalo. V severni Ameriki zadostuje Ze
60.000 prebivalcev za samostojuo drzavo. Ce se pa vendur sodi, da nas jo

ne protivili, ako bi se zedinjenn Slovenija s svojo posebno slovensko avto-
nomijo s trojedno kraljevino zdruzila, se ve da morala bi trojednica samo-

najveda skrb nasa pa mora biti, da se zedinimo!

sine qua non. Dosedi pa jo zamoremo le v zvezi s Cehoslovani, ne pa
v zvezi 7 nemskimi pionirji ali neslovanskimi Poljaki. Dr. Giskrove besede:

venijo zahtevajode resolucije slovenskih taborov, se Slovenci prestragiti ne
smemo. In tega nam gosp. minister celo ni¢ zameriti ne more, ako pomisli,

se je svoje dni proti njemu ravno tako obnasal, kakor se on zdaj proti nam
Slovencem obnasa in kako silno se je tudi on sam prevaril, ko je trdil, da

Kaj vse energija in mozka doslednost doseti more, ulé nas energitni in
znacajni Magjari, Tudi Cehom in Poljakom bo ura resitve morda kmalu
bila. Nemci in kednj menda tudi Magjuri bodo, ako jim je na obstanku
Avstrije res Se kaj leiete, od svoje gospodovanja Zeljne trme gotovo popu-
stili in proti Slovanom druge strune napeli, kajti nemski in magjarski hego-

lisano ustavno ,svobodo“, usled ktere jih strahuje in po svoje osrefuje me-

se je jela zopet pozgubljevati, ker je ljudstvu manjkala izobraZenost in ra-
zvita zavednost svoje vlastitosti. Utenjaki in pesniki so pisali in peli v
tujem marodu neumevnem jeziku v latindtini., Besede ,materni jezik* e
niso poznali.

Prvi, ki so to besedo vstvarili, so bili, kolikor vemo, Italijani. V
neki uradni listini iz gornje Italije iz leta 1189 se opisuje blagoslavljanje
neke crkve, pri kteri priloZznosti je pridigoval nasoli patriarh literaliter
t. j. v uceni latin¢ini in potem je to pridigo Paduanski vladika raztolmadil
pmaternaliter t. j. v maternem jeziku.

Med Italjani je sloveti pesnik Dante prvi ¢util veliko vaZnost raz-
lo¢ka med zivim maternim in med mrtvim uéenim jezikom. Zadel je svoje
neumrjote delo ,divina comooedia® spisavati latinsko, ali popustil je ta
Jezik in spisal je svoj pesmotvar v maternem jeziku v italijanscini globoko
¢uteé, da bi mu drugace Virgil ne bil sluga voditelj ampak mojster velitelj,
Pri Danteju se naj prej nahaja izraz: parlar materno t. J. govoriti v
maternem jeziku,

: Francozi rabijo besedo: langue maternelle, e v prei polo-
vici 16, stoletja, pri Nemcih je beseds ,muttersprache* e lo v
drugi polovici 17. stoletja pribajala v rabo.

Kar se nas Slovencev tice je bil, kakor v drugih obzirih, tako tudi
v tem menda Vodnik prvi, ki se je ti besedi podobno izrazil. V pesmi nam-
re¢ ,moj spominek* med drugim poje :

LKar mat’ je vudila,
Me mika zapet,
Kar starka zlozila,
Jo li¢no posnet.*

Od Vodnikovih ¢asov sem je pri nas beseda ,materni jezik* na
dnevnem redu.

O ljubezni do maternega jezika drugikrat.

Poslednji bosanski kralj.

1v.
(Dalje.)

Malo po malo se umiri kraljica, solze so se posusile jej; pocasi
vstane in stopi k 1liji. Nedrije se jej grudi razburjeno, obliéje gori tako,
kakor bi mrzlicna vrotina kuhala jo in grozeé proti njemu stegne roko
rekot:  Dejal si, da tudi vojeveda Radi¢, to si izlagal se v svojo sivo
brado, starec!*
oRdo more reti to, da je iz mojh ust kedaj slifal kako laZ“—
uspue se ponosno Ilija ,in zdaj, o tej priliki, da bi legal vprico svojegs
svojo sivo glavo?!  Aj, kraljica jasna, saj znam, da ne menid zards tako, o
zuradi vsabuile nade je te besede privabila ti na jezik. Znam, kako globe:
ka holest je tvoja Zalost, ali kaj, jaz nisem mogel drugate —*

»Ali zakaj, povedi, zakaj je Radi¢ pomogel umoriti svojega kralja?
povprasa kraljica poluglasno, #e naprej je groza je odgovora.

dobil krono, Radié bi bil rad pa tvojo ljubezen, za tega delj je pomogel, 04
sta spravila ga s poti.®
»laj, mojo ljubezen ?!1* — povzame kraljica zamolklo, segne si 1

.,,ulil primoriti je hotel mojo ljubezen,* — Sepece sama sebi, ,to je groza!
in jaz, skoro bi se Ze bila dala pregovoriti ubojniku, o, to je vendar stras-
no! Ha zakaj molcis, Iija? zakaj dalje ne pripovedad ?* -  vsklikn®
vshitenn, —

. wZamudil sem, da bi bil otel svojega kralja,* — zacne llija z res
nim gln.som dalje pripovedati, ,ali vendar ne prepozno, da osvetim njegn?
smrt.  Sinil sem na tla in pod zavesami zlezel v sator, da Radié ni vedel:
Cul sem 3o poslednje kraljeve besede, ge poslednje trenotje je zaklical me

in osveta®, to je bila njegova poslednjn beseda, poslednji odkaz moje)

imenovanega ilirskega kraljestva, od kojega se je nekaj pisariti in govoriti |
jelo, se Slovenec kratko in malo zadovoliti ne sme, ako bi se napravilo ta-
kovo, kakor gre govorica. Ze munogo politiénih spak se je v Avstriji poro-

bi se te |
zveze prej ko ne z rokami in nogami branili, od druge strani pa brez Sta- =

Zoper |
to pa mislim ne bo dosti ugovora, ako se zedinjeni Sloveniji (brez Dalmacije &

Slovencey za samostojno skupino premalo, mislim da bi se Slovenci celo ni¢

stojna biti, me pa magjarska prikrpina, kakorsna je dandenadnji. Najprva in |
.Ledinjena Slovenija* to
mora biti alfa in omega nade sedanje politike, ona mora nam biti conditin |

uikdar!* ktero jo neki spregovoril, ko so mu na uho prifle zedinjeno Slo- |
kako silno se je spekel nek drug minister in skoro vsegamogoéen gospod, ki |

morajo Mugjari v febroarni reihsrath priti, in da ne bo on Ogrom nikdar |
druge ustavne podlage priznal razen tiste, ktero jim je februarska odlocili. =

moni ne morejo ved tajiti, da si niso Slovani ni¢ bolji s sedanjo toliko hva- :

(Zgoduvinsko-romantiten obraz; eski spisal Prokop Chochalouiek, poslovenil Podgoritan.) :"'i

kralja, pred Bozjim obligjem ?!* — pokaZe k oltarju. ,Z lazjo da bi necestil |

nTomazevié jo zadavil kralja, zaté da je popreje sel na prestol in

¢elo in dlan pritisne na-nj, segne k sreu, kajti ognjena bolest vré v njeji |

ST
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sto enega absolutnega Bacha tu nemika, tam magjarska zborna vedina, ki
ima ¢ez 100 Slovanom sovraZnih glav in na tisofe sluzabnih dubov, kteri vsi
kot strupene kace grizejo Slovana, ¢e le dejansko ravnopravnost narodu svo-
jemu zahteva. Nemei vedo ali vsaj spoznavati so jeli, da ni ministrov na
syetu, ki bi takovo, Slovaue prezirajoto in teptajodo Avstrijo v sedanjem
tasu gotovega pogina rediti mogli; oni vedd, da bi se usled tega spoluilo,
kar je njih znani kolovodja izrekel, da volijo avstrijski Nemei raji razpad Av-
strije, nego da bi prostovaljno odstopili od dosedanje hegemonije nad cislaj-
tanskimi Slovani; ali Nemci nadi tudi vedo, da se avstrijski Slovani, dasi-
ravno so pri vsaki priliki in nevarnosti sijajno dokazali, da so Avstriji sréno
udani in da jej Zelé Se dolgo dolgo Zivljenje, ne pa razpada njenega, pri
ysem tem ne bi jokali; ako usled nepoboljiljive krive politike driava razpade,
ktera jim tezkn bremena nalaga, ravnopravnosti narodne pa in potrebne
samostojnosti ne privosci, temvec iz njih ,bedientenvilker® nemskim , ma-
gjarskim in italijanskim pijonivjem kovati pomaga; Nemei vedd, da se jo le-
tosnje leto hudih politiénih viharjev bati in da Avstrijo v tako negotovem
razkopanem stanu lehko nevelik vihar podere; vse to Nemci vedd, zato bodo
ako jim je za obstanck Avstriju le kolikaj §e mar, Cehom in Poljakom morda
vy kratkem ¢asu pravico skazali. Ali Novice® naj se nikar preved ne zana-
dajo, da bo takrat tudi Slovencem ura reditve hila,ker so njih drz. poslanci
v reihsratu ocitno pohvaljeni bili, marved prepricane naj bodo, da bo po-

Dopisi.

Trebnje na Krajnskem, V.M. Naznani dragi ,Slv. Narod* slo-
vanskemu svetu, da je nam denes nemila smrt vzela gospoda Santa Treo-ta,
vlastnika Malevaske grasiine, kranjskega dezelnega poslanca, hrabrega, za
\slovenski napredek gorecega Slovenca, moZa, ki je bil vsi okolici pravi oce
in dobrotnik, kteri je po kratkem bolehanji v Gospodu zaspal.
zemljica lahka.

Iz Dunaja, 20. wmarca Il G. [lzv. dop.] Da grof Beust ne
stoji posebno na trduih nogah , in da je res prvi ogerski minister Andradi
namenjen ua ujegov stol vsesti, Ze potrjuje zdaj celo vladi blizo stojeén
o e, Pr Znano je, da so tekmovanje najprvo povedali ceski listi, in bad
zarad tega so dunajski to vedno tajili. Torej ima stvar vainosti, ako
2N £ P v denasnjem Clanku tozi, da se je v Zagrebu Andradi proti Beustu
tako obnasal, da je neprijatelstvo med njima jasno, ali ,da mu na Beustu
in na njegovem stanji v kancelarstvu ni ni¢ lezete. Giiljivo je videti, kako
ta ¢asopis — in morda s pravico — Ogre opominja, da imajo Beustu veliko
zahvaliti se, ¢e ne vsega. TolaZi pa se, da je ogrski prvi minister mnogo
izgubil po novih volitvah doma, dasi teh novih volitev zarad naraiéanja le-
vicnjakov ni vesel vedo¢, da bi Tisijani zvezo in ,ausgleich® z drugo Avstrijo
tisto uro pretrgal;, ko na krmilo pridejo. Da Cehi ne pridakujejo zlatih
lvaljeno oportunovanje nudili poslancev nasi rec¢i nujbrie tudi takrat vec sko- gradov od Andrasija, ako res navrhunec vseavstrijske politike pride, to se je
dovalo, nego pridovalo. Skusnja nas uci, da gospodovanja lakomni Nemci videlo iz Ceskih ¢asopisov, kteri so vsi izrekli, da vedo kako dela s trans-
samo to iz svojih ,osredevalnih® krempljev izpusté, kar nikakor ved drzati|lnjtanskimi Slovani.  Vendar kolikor se tu dn videti in slifati, mislijo, da je
ne morejo. Skusnja nas tudi uéi, da pri tem ne gledajo dosti na Ht;.i-‘,ll;.\-,,‘,thncd dvema zlemi treba manjde izvoliti in manjde bi bil Audradi, — Kakor
utrjeno zvestobo , niti na Listoricuo, narodno al privojeno pravo. Prica temu %e bodi, veéno pripovedanje o ministerski krizi ne more biti brez varoka.

Bodi mu

1
pam je hrabri parod Jeladica bana, kakor tudi lojalni Cehoslovani, kterim,
dasiravno so eni izmed njih predlanskim v Moskvo potovali in se tam s svo-
jimi slovanskimi brati radovali, se ne najmanju nezvestoba proti Avstriji ofi-
tati ne more, sicer bi se bili n. pr. leta 1866, ko so zmagonosni P'rusi s
Klapkovmi magjarembri Ze Dunaju se blizali in razbegano avstrijsko vojske
pred seboj podili, malo drugace obnasali, kakor so se obnagali, in vendar—
se 4 njimi zdaj tako ravoa, kakor se je poprej z Magjuri ravialo.  Ker to
ved dolgo trpeti ne more, bodo Nemei morda v kratkem éasu proti Cehom
in Poljakom druge strunc napeli, ali bati se je, da bodo le tak federalizem
ustvarili, ki bo tudi Cehom iu Poljakom praviéen, oportunskim Slovencem
pa, ki ne morejo Se kranjskega dezelnega zbora resolucije zoper cislajtani-
zem in za avtonomijo zedinjene Slovenije pokazati, hodo rekli: Volenti non
fit injuria — obrisite se! In Ce tudi ne; éo bi se ne le Cehom in Lo-
ljakom, ampak tudi Slovencem praviea skazala, ne bi tega ,Novieam" za-
hvaliti imeli, kterc, namesto da bi svojo nesrecno oportunsko politiko obza-
lovale, raji nad tem Zalujejo, da Se vedno pravega imena nimamo za v dr-
Favnem (?!) zboru zastopane deZele, niti tistim slovenskim poslancen, kterim
je zlezlo srce v hlace, kedar so imeli obljube svoje spolniti in zedinjeno
Slovenijo zahtevati, ampak dr. Vodnjaku, Hermanu in taborom slovenskim,
kakor tudi vsem tistim rodoljubom, ki so za njo pisarili, govorili in delali;

od vseh krajev zahvalnice podiljali, znane ,poduke* pa v ogenj metali, —

Zatorej zaklinjam ,Novice*, naj bodo — ako res sovraZijo neslogo in raz-
prtijo med Slovenci, ktera je na korist le nasprotnikom nadim, materi Slo-

veniji pa na veliko $kodo — naj bodo spet to, kar so bile do volitve ¥
reichsrath, naj spoznajo, da s svojo oportunsko politiko ne sluzijo narodu

l. 1867 pisale: ,Kdor z narodom gre, ta je njegov prijatelj in uZiva zaupa-
nje njegovo, kdor pa sluzi nasprotnikom naroda, ostane — brez ljubezni.* /.

ledini.

Cez veliko noc¢ so utegne marsikaj spremeniti.  Da Berger odstopi, je tako
kakor gotovo, ravno tako Hasnerja in DBrestla te butari odgovornega mini-
sterstva, — Vse to lovljenje in omahbovanje v vidi vladi nas federaliste z
upanjem navdajn, da po tej sistemi ne pojde dolgo, ter da pride Avstrija
Se pred kakor nokteri mislijo na edino pravo in srecno pot svobodne fede-
racije posnmesnih dezel. — Zastran poljske resoluciji so v visih krogih ne-
(iiskra klide : nikdar, ustava in lo ustava kakor je, jo podloga vsemu,
prijatelji Beustovi pa bi bili pri volji Poljakom nekoliko privoliti.

Politicni razgled.

Cesar je obljubil dalmatinski deputaciji v Reki, da obiice s
svojo soprogo vred kmalo enkrat  svojo zvesto Dalmacijo®. Iz oficijelnih
virov se poroda, da pojde cesar Ze konee tega meseca v Pedt odpira oger-
ski zbor,

Zoper sklep senata pradk e ga vzeuciliica, naj se namreé poslje pa-
pezu adresa, vzligujejo se profesorji posameznih fakultet. Protest, ki se
je izrocil senatu in vektorju, so podpisali ¢eski in nemski uditelji prava. Du-
najskim listom se brzojavlja, da je tudi doktorski kolegij medicinski izrekel,

'da nikdar tacemu vladarju ne podpiSe adrese udanosti, kteri se upira svo-
zlasti pa iskrenim Stajerskim Slovencem, ki so dr. Vodnjaku in Hermanu odibodnemu razvijanju naturoznsnstva, ter da se ne zlaga z denadnjim ¢asom,

da bi vseutilisée imelo verski znalaj. — Mestno predstojnistvo v Pragi je
#e zacelo sestavljati zapisnike porotnili moz, da bode ez 40 dni e mogla
sodnija zateti delo na tej novi podlogi.

Govorilo se je, du se bodo na Ceskem po odpravljenem izjemnem

'stanu pred binkoStimi pomilostili vsi tisti vredniki, ki so bili za ¢asa izjemn-
nasemu, awmpak nasprotnikom njegovim in naj ne pozabijo besed , ktere so

nega stanja obsojeni, poprej obsojeni pa ne. Beremo pa zdaj v ,Koruni®
da Cehi od te vlade nobene milosti ne prosijo, niti njih céasnikarji. Pomilo-
S¢enje od vlade prositi, dejalo bi se vlado podpirati.

zvestosti. A nenadoma vstanem s tal, desnico poloZim odemorcu na ramo —
na znamenje, da jo propal praviéni osveti, in ni menil ni¢ drugega, nego
da je kraljev duh, da je osveta, in ker je vesti zbal se, ulije iz Satora, ter
prestragen pozabi znamenje, potrese kralju okrog vratu vrvico, da so
rubini na  veriZici kar zalesketali tako, kakor leskeiejo krvave kaplje,
ko cepljejo na tla, in snel sem ta smrtoi stroj junaskemu kralju =z
veatu; spravil sem ga, zato da bi mi ne izginil iz spomina vrlega
kralja poslednji ukaz. Ali vendar, spomnil sem se tudi na-te, kraljica, in
lisi¢jih nevarnosti, ki te ¢akajo Se, da bi onetestila imena svojim pradedom,
pozabila moZa, vdala se nezvestneZu, ki je pomogel zadaviti kralja.*

JPrav, pravl* — gepno kraljica, z obema rokama podopre se kraj
rakve in Iliji besedo tako rekoé¢ jemlje z jezika.
oIn 8 kinzalom sem odrezal koder na desnej strani — tebi na spo-

min, jasna kraljica,* — govori Ilijn dalje, ,da tudi tebi ne bi ugasnil spo-
min na Zalostno smrt njega, ki ga je Bosna imela za svojega kralja, Ka-
tarina Kosarevna pak za svojega soproga !

Kakor bi 8e ne bila izvedeln vsega, pokima kraljica z glavo.
»Dnlje, dalje ! — opomni radovedun, kakor da ni e dosti to, kar je iz-
vedela do zdaj.

»Ali Se dalje? Kar se je kesneje zgodilo, to vse ni ni¢, le senca
v primerji temu groznemu zlodejstvu. Ko sem se bil vrnil ksvojim tovarisem,
ki so se klali z Vukmanovimi trumani, potlej sem sovraznika robil in glave
razmetal na vsem sveti tako, kakor kosec klasje, ko kosina polji; tovarisi —
Ze na pol razkropljeni, potegnejo za menoj, in klestili smo jili stradno tako,
da so kmalu imeli dosti, ter ulili pred nami, da so pete komaj dohajale jih.
Tovaridi so me potlej za toga delj slavili, kako sem zmogel; vsi hrabri to-
varifi so mi peli slavo, in kakor poprej veckrat, ponasal bi se bil sto slavo,
ali ta pot mi ni bilo mar tega, saj ni bilo ve¢ mojega kralju, da bi se
bil pohvalil z menoj, da bi bil rekel: ni Se oslabela ti roka, llija! No, pa
tudi — hvalili so me, o niso znali tega, dan sem svojega kralja osvetil iz-
dajici Vukmanu, kajti da tisto no¢ zgrabi perjunike , zmenjena sta hila Ze

poprej — oba: Vukman in TomaZevié, ¢e ne, drugi dan ne bi bil tako!
hitro — meni ni¢, tebi ni¢ — pomiril se z njim. Oh, svitla kraljica, ka-|

kova bolest me je vjedala drugi dan, ko sem videl in slidal ljudstvo, kako
# vescljem in vriskom povzdravlja svojega kralja; ko sem videl in Cutil
kako pravicna nevoljn kraljevim perjanikom kopni, kako jim jo tajajo
hinavske, sladke besede — ode - in kraljemoréeve; kako so se srea vne-
mala jim, kako vnela za-nj, tako, da ko mrtvi kralj ni bil Se v grobi, pa so
#e pozdravljaliga za svojega kralja! Aj, dobro je zvil jo ta prevarica! Ha
ko sem videl ga, ko se je hlinil se sinovsko ljubeznijo, kako nesramno, Ze
sem hotel stopiti pred prevarjeno ljudstvo, zato da bi pokazal na-nj, rekoc :
nikdar mu ne verujte, umoril je svojega oleta, to je laznik in prevarica! —
Ali kaj?  Ali sem znal, da mi bode veroval narod, da se ne dade okaniti
temu lisjaku? Ali raji to, nego ne! Pa ko bi mi ljud bil tudi veroval, kaj
do tega. Ubili bi ga bili na mesti, ud za udom bi mu bili zlomili iz bes-
nosti; ali kukova kazen pa bi bila to, tuko nagla smrt zaradi takega zlodinstva.
Moja namera je drugaca, zato sem do tega trenotka zmerom le sam vedel
to strasno skrivnost; skrivaj mi je tlela v prsihy in le tebi sem razodel jo,
da boded vedela, kako je umerl kralj Stefan; v svesti sem, da sem ti glo-
boko v sree zakopal to tajnost, jasna kraljica, in da se dostojno kazed sama
sebi in spominu svojega zadavljenega soproga.”

JDa, res® — potrdi kraljica zamisljena , dlan pritisne na celo in
sama sebe vprasa: ,Kaj pa zdaj?*

JNe zna-li tega Katarina Kosarevna, slavna bosnidka kraljica, zaston)
hi potlej bil nasvet jej,* — odgovori Ilija trpko, ,ali vendar se potlej spo-
minek na umor njenega kraljevega soproga ne bispodobil jej,* — segne zopet po
koder — do zdaj kralju ob glavi, ,prevaril sem se, pomozi Bog! ucinim pa
sam to, Cesar me kralj opomnil pred svojim poslednjim vzdilljejem!* — po-
svari kraljico in hoce koder zopet zaviti v rato, ali kraljica mu svojo roko
polozi na ramo, in pogleda ga tako résno, da Ilija kar poobesi glavo.

JLe tvojej zalobi bodi odpuiceno,® — izpregovori z mogoimm gla-
som, ki prica, da je do cela vladarica svojim nemirnim mislim, in da je
trdno odlodila se, ,prizanadam ti le zato, ker si le malo ternotij dvomil,

kako bi mogla zabiti svojega rodi in tega, kar mi nadevlje hvaleZnost za
ostojnost, ki me je poospel do nje zadavljeni soprog.® Zdaj mu vzame
: rok koder in ruto, rekol: ,To je moje, zakaj bi si ti rad prilastil to?*—



Na Slovaskem sta voljena S¢ dva narodna poslanca in sicer pod-
prvosednik  slovadke matice Pauliny-Téth in _L'hl*rik. Torej .iumjcr
Slovaki do zdaj vsaj tri poslance. Kakor pisejo ,Slov. Nov.* bode tudi neki
Zoltan Smeskal, ki je v Oltavi voljen, zagovarjal narodne pravice slovaskega
ljudstva. : - :

Volitev na Ogerskem je po zadnjih sporodilih :i:i‘[ znnmh:
lzmed teh Deakoveev 186 in opozicijonaleev 145, Minister Gorove je v Pedti
padel. Pise se, da bode voljen drugje, pa da uds.tn;u' c.ul }nini-;tcrst\.'n. ;

Magjarski vrednik Bésziormeny jev ;)eél un'u'l. Vlada ni
pripustila da bi bili bolnika v zdraveji kraj prenesli. A:yrm_o e, da so bili
ob fasu njegove obsodbe zarad politicnega pregredka Ilc\'mnjnk_t zelo Imzdm-
jeni. Ta sludaj bode levien gotovo proti vladi rabila in nevoljo budila med
ljudstvom. e _

Napoleon jo v driavnem svetovalen nhll_]uhnl '5Lu.njc :llelm'cuw
zholjgati z odpravo delavskih bukev. Ker 'nezndm-u]Jnnst & njegovim via-
dunjem na Francoskem vedno naradéa razvidi se spl.nlm da se h(.wo. z:l.tlt‘u”lec
svobode francoskega naroda pri delaveih prikupiti in tuko svoje omahljivo
stalo tudi na ta stan opreti, .

V angleikem parlamentu je sprejeta postava o irskih cerk\'e.mh
sadevall, s ktero je izreceno, da imajo katoliski Irci v driavi iste pravice,
kakor protestantje. L ‘

V Spaniji misli vlada po ustavnem odboru predlog B.tn\'lli na 1-9_1
podlogi: monarhija z dvema zbornicama, namred senat iz zbornica narudm.]n
poslancev, — Monarhiéna vedina je med sehoj needina in se mora ropllh.lh
kancem samo braniti. Karlistiena stranka misli razpor porabiti in vadig-
niti upor proti revoluciji. Ve¢ &lanov te stranke je boje Ze  zapustilo
Parizl, —

Razne stvari,

*(Izsporodilaosejislovenske Matice). G. Ivan Ko-
seski je g dr. Jan. Bleiweisu pisal, da Maticn do velike nodi dobi veliko
shirko njegovih Se nenatisnenih pesem in popolnoma izdelano tragedijo
Mesinska nevesta®, — Vecletne vroce Zelje, da Matica izdi poezije Kose-
skijeve, se toraj spolnijo. ,Slovenskega Stajarja¥ II. snopi¢ S¢ ni v tiskarni,
— 20. oktobra smo g. pisatelje, ki so prevzeli to delo, prosili poslati nam
rokopise; g dr. Srnec nam je odgovoril, da do konca 1868 leta dovrii svojo
nalogo ; g prof. Pajek je odpisal, da svojo zadaco zvrdi, kolikor preje mo-
gote; g dr. Griak pa je naznanil, da svojo dolinost stori do 15, junuarja
1869 leta, — Drugi niso e odgovorili. — Prejeli pa doslé nismo Se nobe-
nega rokopisa. Zato moramo ‘akati tudi z rokopisoma: ,telesne in dusne
razmere* ktera sta nam bila Ze lani izrocena. — G. Levstik nam je Vodni-
kov rokopis izrocil 24. februarja t. L; dal se je v presojevanje gospodom J.
Marnu, Solarju in Prapotniku. Levstik je bil el po narofilu odsekovem v
Javornik, da bi v bar. Cojzovem arhivu, ki se je reklo, da hrani mnogo
Vodnikovih pisem, poiskal ta pisma in v Vodnikov Zivljenjepis uvrstil vse,
kar utegne zanimivo biti ob¢instvu.  G. Levstik se je vrnil s sporocilom, da
ni nadel celo nobenih spisov Voduikovih. — Po zaslisanem sporocilu gosp. prof.
Solar pové, da so narodnegablaga doslé poslali nasleduji nabiratelji: 1) Gosp.
Oroslav Caf, beneficijat na Ptujem, 2 snopiéa (83) ,narodnili pesmic* ; 2)
gosp. Martin Zarnik, uéitelj v Kvopi, Fran¢ifek Poznik, poslusalec tehnike v
Gradei, M. K., 8. Z. in 0. P, gimnazijasti 1 knjigo (s 186 str.) narodnih in
drnzih pesmi, pravlie, pregovor itd. vedidel nabranih v Kropi; — dalje g.
Fr. Poznik 1 snopi¢ ,svetih pesmi®, prepisanih iz starejie zbirke J. Josta v

in skrbno spominek zavije v ruto in vtekne v nedrije. ,Tako, zdaj pu se je
za zmerom utrnila ljubezenv mojemsrei —— z najglobokejio korenino vred!*
Obrne se k mrtvemu mozu in na prsi poloZi roke. ,Vladnost in gredna
ljubezen,* -—'opuv.i. o), to ni bila ljubezen, s to sveto besedo ne smem
imenovati gredne pohotnosti, koprnete po nasicenji, tega ne, Zelja po telesnem
razkodji je bila kriva tvoje smrti, blagi moz! V tvojej mrivej roci s svojo
roko prisezam, po tem trenotku — da sem in bodem mrtva vsemu, kov svet
meni, da je pozemska srefa, Zivela bodem le tvojemu spominu in osveti
tvojih morileev; pomozi mi sveta Trojica, pomozi ti, najsveteja Matil* —
dvigne roko na prisego.

,Bog te poblagoslovi in svetnice in svetniki njegovi zaradi teh besed
svitla kraljica !* — vsklikne Ilija in ves razvnet poklekne pred njo.

JVatani!® rede mu kraljica, poskrij vsa znamenja unjine nazolosti
v raci in idi za menoj!*

L3e vlastna senca ti nij zvestejsa, nego se ti jaz,* — odgovori Lija
in sluda jo, ali vendar, kaj pa uéinis, kraljica jusna 7% —
»Ludno opraanje!* — zavrne kraljica. Ali morem le $e ene uro

ostati pod tisto streho z morilcema svojega moia, da se zidovje ne zrusi
na-me? — Se to uro zapustim morilea in dvor, in k otetu pojdem zopet, k
svojemu ocetu, da razodenem svetu, s kakovim zlodinom je TomaZevié dobil
si bosnisko krono! A ti, Ilija, menda me ne pustis same na pot!*

sPoprej solnce zgredi svoj pot, nego bi te jaz zapustil, kraljica
svitla 1 — odgovori Ilija s plame¢im ofesom. ,Slutil sem, kaj uéinis, kaj
morad; to je Cest tvojemu imenu in tvojej dostojnosti, zaté sem ua vse pri-
pravljen vse odredil za urnejsi utek, in koder bodem bliznje Ilercegovinske
gore imel okrog sebe, potlej naj zijejo, kodi je orel plul po zraci — V
tem zopet pokrije carju oblicje, zapre rakvo in iz skobe smene skoro $e do-
gorel plamenico, reko¢: ,Jaz sem Ze pripravljen!®

oldiva tedajl* — izpregovori kraljica in k durim stopi, ali na
enkrat se obrne, poklckne pred rako in pomoli pred njo. Naposled puk
prekriza rakve in bri odide iz rake.

w2 Bogom, kralj!* — gSepne fe Ilijn, Se enkrat svoje solzno oko
vpre na rakvo in potlej odide za kraljica. (Dalje prih.)

Kr.: — in M. K. 1 star snopi¢ vedidel ,svetih pesmi®; 3) gosp. Matey;
Trnovee, sodnijski uradnik na Primorskem, 1 snopi¢ (27) wnarodnih (vedide|
pobozuih) pesmi¥, nabranih Goriskem iu.lhf:w;skem; 4) gosp. A. J,
gimnazijast, 1 snopic (17 str.) pesmic iz Gorenjskih Begen; 0) g. Gadper
Kriznik iz Motnika 1 snopi¢ (58)Jomadih pesmi; 6) g. Franlisek Sajevec
zasebni uéitelj v Motniku, 1 snopi¢ (21 str.) onarodnih  pesmi, pripovedek,
pregovorov, obicajev, vraz in imen.* — Odsck za i‘d‘_“’“"je knjig nasvetuje:
a) naj se da tiskati Vodunikov rokopis. Izrocilo se je bilo to delo g. Lev-
stiku, in ker jo pred nekaj dnevi poslal Matici razun poezij in komentara
tudi nekaj prozaicnik spisov skoro dodelanih, zato so prevzeli to v preso-
jevanje gg. Solar Marn in Prapotnik; poro¢al je o njem gosp. grof Solar,
Po daljem razgovarjanji se sprejame nasvet dr. Bleiweisov, da Matica izdi
spise Vodnikove : Zivljenje poezije s komentarom, pa tudi prozaitai del;
kako naj se vravnajo, kaj opusti ali premeni, to naj z vrednikom g. Levsti.
kom doZene odsek za izdavanje knjig. — Dalje omenjeni odsek nasvetuje:
b) naj se izda Koledar in Letopis za 1870 leto. Odbor pritrdi; vredbo ko-
ledarjevo prevzame g. dr. Bleiweis, da mu nikakor ni mogoce pri tolikih
opravilih Se dalje vredovati letopis, in toraj nasvetuje prof. Marn, naj leto.
pisovo vredovanje prevzame prvosednik Matitin, g. dr. Costa, sam. Nasvet
podpirajo vsi vpriéni odborniki, in se sprejame ter ob'enom doloti, da se
po ,Novicah® o tej priliki vnovi¢ povabijo pisatelji. Ze pred to razprave
je bral dr. Bleiweis iz pisma g odbornika Trstenjaka Zeljo, naj Matica opu-
sti izdavanje ,Koledarja® in izdava,vsako leto 3 zvezke ¢asopisa, kteri bi
bil namenjen strogim znanostim in vednostim, po izgledu deskegn muzejn,
Predsednik dr. Costa opomni, da je to ze odborov sklep (glej sporocilo 5.
in 6. odborove seje), ki se izvrdi brz, ko dojde dokaj primernega gradiva,
— . Godcev rokopis:  Jabeléna plemena* naj se ¢) po nasvetu odsekovem
ponudi kmetijski druibi. G. dr. Bleiweis, spis na tanko pregledavsi, hvali
delo, ki kaze izvedenega sadjereja; ali le odlomek je iz velike sadjereje,
in zarad podob, ki bi morale malane (iluminare) biti, stalo bi na stotine
gold., zato bi ga zdaj tudi druzba kmetijska ne mogla sprejeti.  Enoglasen
je bil tednj sklep, naj se g. pisatelju poslje nazaj. — Za ,Schidlerjevo
fiziko® naj se ¢) naprosijo za presojevalce gg. prof. Vurnar, J. Zajec in dr,
Zupanee, in ) Kupijo naj se cenejie, v svinec vlite slike; le g. Lésar je
pripovocal one v baker. — Blagajnik g. dr. Zupanec nasvetujo: Naj Matica
skuda kupiti hiso v Ljubljani, Ta nasvet podpirata pismeno tudi gg. odbor-
nika Trstenjak in B, Rai¢, — uni s pristavkom, da bi ta liSa utegnila prva
zatetnica biti za slovenski muzej, ta pa z Zeljo, naj bi se v nji napravila
narodun tiskarna,  Tudi pricujoci odborniki pritrdijo blagajnikovemu pred-
logu, in volijo se v ta namen v odsek: gg. dr. Zupanec, Ivan Vilhar, Anton
Lésar in prvosedoik dr. Costa tako, du oziraje se na razodete Zelje dovriijo
to opravilo, vendar preden se pogodba podpife, naj se predlozi odboru v
koneéno potrjenje.

*GViadna stranka) na Ogerskem je osnovana — kakor pravi
dopisnik ,N. . P. — iz Nemcev, ki po vedih mestih stanujejo, iz pokor-
nih Severoslovanov in iz enega deln Jugoslovanev. Ministerstvo pa je
magjarsko, in vendar so cisto magjarski volilni okraji volili opozicijonalno,
Ker so Magjari, po njih lastnili besedal nositelji ogerske politike, je to prav,
¢udno stanje. Nemei so se Ze zdavnaj odpovedali samostojnosti v politiki,
Slovaki in vecidel tudi Srbi se poklonijo vsaki vladi, naj bo Bahova, Andra-
Sijeva ali Madurasova, Magjari so v oposiciji, torej se mora kaj zaobrniti,*
Y (Glejtel glejte!) ,Domovina®* (nota bene ,Domovina“l) pise o
ljubljanskili volitvah: V tretjem zboru bi bili narodnjaki po vsi priliki imeli
vecino in lahko spravili 10 odbornikov v novo staredinstvo. Da tega niso
hoteli, mora jim warsikdo zameriti, ker je gotovo, da ta pasivnost ne more
prida donasati niti obéinskemu gospodarstvu, niti narodnim interesom. 'Tu
moramo sploh omeniti, da trpivnega upora vsaj pri obtinskih volitvah ne
odobravamo, naj se Ze v drzavno-pravnih reteh o njem sodi, kakor se hoce.
Zatorej se tudi popolnoma zlagamo na to stran s primorskimi Slovenci, ki
neuplasljivo odbijajo krivico, ktero jim italijanstvo nanada. Tudi oni vedo,
da ostaae vecina na protivni strani, kakor to jasno dokazuje Zivo in jeder-
nato potegovanje za tistih 6 odbornikov, ki jih v Triasko staredinstvo po-
Bilja tamodnje obmestje. In vendur kaj jo 6 glasov proti 48im drugim v sta-
rediustyu, kteremu je slovenstvo vedno bilo trn v peti?

* (Polemika) je nastala med éeskim listom oIoruna® in ruskim
wGolosom®. Golos dela razliko med Safufikom, Hanko, Palackym, Riegerjem in
pa med vecino njihovih rojakov ki dozdaj idéejo svoj ideal v slavni minolosti
ﬁeskf' egodovine. ,Koruna“ odgovarja na to, da so ravno ti moije udili
écalfu .unrml minolosti ceske in da so sedani Cehi le uéenci in nasledniki nji-
hov{ in da se nikakor ne razlocujejo v mnenjih o eski zgodovini od svojih
rmh.t.ul]c\'.. Minolost ceska ima velik upliv na politiéno vedenje Cehov v se-
‘lf“,”'h casih. Vzemite narodu éeskemu spomin na preteklost , in brz jerja
biti narod.  Panslavizem je ,Golosu® zjedinjenje vseh slavjanskih narodov v
eno drfn:u'o.' Slovanski narodi morajo opustiti svojo posebnost in vzeti ruski
I]L‘?.l](.. . pfl l\Ul‘lI!-lillElll muenji to ne pojde, k vetemu da nadi potomei vzemo
r.uskleczAlk. z.n diplomati¢en jezik vseh Slovanov, Dalje pravi ,Golos*: Cehi
"l prisvojujejo prvo rolo pri Slovanih, kar tudi Poljaki, Srthi in Rusi delajo.
Temu nasproti ,Koruna® radovoljno priznava Rusom najveto vaznost izmed
vseh Slovanov in jim Zeli, naj svoj namen srecno dosezejo.

‘ « (Slovenski tabor v 1jubljanski okolici) misli napraviti
m:}]n meseca druitvo ,Slovenija.” To izvemo namred po ovinku, iz Geskih
»N. Listov.“ Program dopisnikugse ni znan. Da bi le istina bila,

III)

Dunajskn borza od 26. marca.

Enotni dvz. dolg v bankoveih 62 fl. 90 kr.  Kreditne akeije 840 {1, 90 kr.

5%, metalike 2 obresti v maji innov. - fl. — London 125 fl, 3
Enotni drz. dolg v srebru 71 41, 30 k. Srebro IQSJiI.IQ:GUk‘:'r.
1660 drz. posajilo 104 fl, 60 k. Cekini 5 fl. 92 kr,

Akcije narod. banke 726 fl, — kr.

lzdntelj in odgovorni vrednik Anton Tomiié. Lastuiki:

*

Dr. Jove Vosnjak in drugl. Tiskar Eduard Jantlé.




